LIVRO DE INSTRUGOES DE MONTAGEM E FUNCIONAMENTO

COMPACTO C4

BEM-VINDOS & familia HERGOM. Agradecemos a distingdo que nos dispensou com a escolha do
nosso Compacto C-4, que representa em técnica e estilo um importante avanco sobre as classicas
chaminés de lenha.

O seu novo recuperador &, provavelmente, o sistema de aquecimento por combustiveis solidos
mais avangado que hoje se conhece. Possuir um Compacto C-4 HERGOM, é a manifestacdo de um
sentido de qualidade excepcional.

Antes de o montar ou utilizar, agradecemos que leia o manual até ao fim. O objectivo é familiariza-
lo com o aparelho, indicando-lhe normas para a sua instalacdo, funcionamento e manutencdo do
mesmo, que lhe serdao muito Uteis. Conserve-o e consulte-o quando necessitar. Se depois de ler este
manual necessitar de algum esclarecimento complementar, ndo hesite em consultar o seu fornecedor
habitual.
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AVISO IMPORTANTE:

Se este aparelho ndo for instalado adequadamente, n&o |lhe daré o excelente servigo para que foi
concebido. Leia inteiramente estas instrugdes e confie a montagem a um especialista.

O seu recuperador esta protegido superficialmente com uma pintura anticalérica, especial para
temperaturas elevadas. Nos primeiros acendimentos, € normal que se produza uma ligeiro fumo, ao
evaporar-se algum dos seus componentes, que permite & pintura tomar corpo. Por isso,
recomendamos, ventilar a sala até que este fenémeno desapareca.
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1 - Frente

3 - Colector ar primario

4 - Puxador da porta

5 - Lateral interior

6 - Fundo interior

7 - Grelhas de entrada de ar
8 - Base interior

9 - Puxador da porta cinzeiro
10 - Porta do cinzeiro

11 - Tampa esvaziamento de cinzas
12 - Porta

13 - Revestimento exterior
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Fig. 1

2 - Comando regulagéo saida ar quente



| Il - INSTALACAOQ

A maneira de instalar o recuperador tera uma influéncia decisiva na seguranga e bom
funcionamento do mesmo.

E muito importante realizar uma boa instalagdo.

Para assegurar uma correcta instalag&o, € aconselhavel que a realize um profissional.

O recuperador C-4 cede o seu calor por radiagdo, aquecendo directamente paredes, tectos, etc.,
mas fa-lo principalmente por convecgéo forgada de ar, usando os ventiladores que incorpora, dirigindo
o calor as partes mais afastadas da habitagao.

A - Montagem.

Para a montagem do compacto C-4, € necessaria a instalagdo de uma chaminé, com tubos
metalicos adequados ateé ultrapassar em 1 metro o cume do telhado.

Se existe uma chaminé construida, a montagem tera que ser realizada unindo esta com o
recuperador através de um tubo que se una perfeitamente a saida de fumos do aparelho, e por sua
vez a chaminé existente.

A selagem da unido dos tramos da chaminé € importantissimo (Fig. 11)
B - Possibilidades de saida de ar quente. (Fig. 2)
SAIDA PELA GRELHA SUPERIOR DA FRENTE (A). Deslocar o comando (2) ao limite esquerdo.

SAIDA PELAS GRELHAS (B) E/OU A OUTROS COMPARTIMENTOS.

Deslocar o comando (2) ao limite direito.

A ligagdo das saidas de ar quente pelo tecto (C) com as grelhas (B), assim como a outros
compartimentos, pode realizar-se com tubos metalicos flexiveis.

Para utilizar esta op¢éo deve retirar as tampas que estédo colocadas de fabrica nas saidas de ar (C)
do aparelho.

Adicionalmente as possibilidades de saida de ar quente que escolha, € recomendavel instalar umas
grelhas na parte superior da chaminé e inferior do revestimento (ver Fig. 2), que permitam a circulagdo
do ar quente concentrado no seu interior, conseguindo-se assim uma dupla fungao:

- alimentagéo complementar de ar quente ao local.
- evitar possiveis fissuragdes no revestimento.

HERGOM dispde de umas grelhas decorativas de 25x20 cm e 50x20 cm, que podem ser fornecidas
opcionalmente.

1 - Tubo da chaminé

2 - Saida de ar quente ao local
3 - Grelha

4 - Tubo flexivel metalico

5 - Abragadeira metalica

& - Colarim da chaminé

7 - Colarim ar quente @125

8 - Comando de saida ar quente
9 - Saida de ar quente ao local
10 - Entrada de ar frio do local

Fig. 2
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C. Chaminés.
O funcionamento do recuperador depende:

a) Da chamine.
b) Do modo de operar com ela.
¢) Da qualidade do combustivel utilizado.

Com os anos de uso, o tipo de combustivel pode ser alterado, contudo a chaminé apds a sua
instalacdo num determinado local, ndo é téo facil de ser modificada ou colocada noutro lugar. A
informagao seguinte ajuda-lo-a a decidir correctamente se pode utilizar a chaminé existente, ou devera
construir uma nova.

1. Como funcionam as chaminés.

Um conhecimento basico do funcionamento das chamines ajuda-lo-4 a retirar o0 maior proveito do
seu recuperador.

A funcao da chaminé é:

a) Evacuar os fumos e gases sem perigo para fora de casa.
b) Proporcionar uma tiragem suficiente no fog&do para que o fogo se mantenha vivo.

O que é a tiragem?

A tendéncia que o ar quente tem de subir cria a tiragem. Ao acender o recuperador o ar quente
sobe pela chaminé e sai para o exterior. A conduta da chaminé e aquecida mantendo a tiragem.
Enquanto o recuperador e a chaminé ndo estiverem quentes, a tiragem n&o ¢ perfeita.

A localizacéo e dimensdes da chaminé afectam a tiragem.

Ha que considerar o seguinte:

- Chaminés situadas dentro de casa mantém-se quentes, logo a tiragem é maior.

- A seccéo aconselhada para a chaminé, mantém uma boa tiragem.

- A altura da chaminé afecta a tiragem; maior altura melhor tiragem. A chaminé deve sobressair,
pelo menos, um metro da parte mais alta do telhado.

Ha outros factores que afectam a tiragem:

- Arvores e/ou edificios altos proximos da habitagéo.

- A velocidade do vento. Geralmente os ventos continuos fortes aumentam a tiragem, contudo os
ventos tormentosos produzem uma diminui¢&o.

- Temperatura exterior. Quanto mais frio estiver melhor & a tiragem.
- Pressdo barométrica. Em dias chuvosos, humidos ou tempestuosos, a tiragem & geralmente fraca.
- Vivacidade do fogo. Quanto mais quente estiver o fogo, mais forte & a tiragem.

- Fissuras na chaminé. Entradas de ar pela unido dos tubos, outros aparelhos ligados na mesma
chaminé, etc., produzem tiragens inadequadas.



2 - Formacao do creosoto e a sua limpeza.

Quando a madeira se queima lentamente, produzem-se alcatrdes e outros vapores orgénicos na
conduta dos fumos, que ao combinarem-se com a humidade ambiente formam o creosoto. Os vapores
de creosoto podem-se condensar se as paredes da chaminé estéo frias. Se o creosoto se inflama,
podem-se produzir fogos extremamente altos. Qualquer acumulagdo do mesmo deve ser
imediatamente eliminada. Ja que a acumulagdo do creosoto depende de tantas variaveis, € muito
dificil prever o momento em que se deve limpar a chaminé. A inspecgdo visual & a maneira mais
segura de se certificar se a chaminé do seu aparelho esta limpa de creosoto. Por este motivo
recomenda-mos que se realizem instalagdes nas quais seja facil o acesso a chaminé.

3 - Opgdes.

Se vai construir uma chaminé para o recuperador, tem duas alternativas:

a) Chaminé de alvenaria.

b) Chaminé de metal.

Os estudos revelam que ndo ha grande diferenga relativamente ao rendimento da tiragem entre a
alvenaria e o metal. Sera Vocé que, segundo a casa que tem, que escolhera uma ou outra.

Sempre que possivel coloque a chaminé dentro de casa, com o que obtera uma melhor tiragem,
acumulara menos creosoto e tera maior durabilidade.

As vantagens das chaminés de tijolo s&o:

a) A massa dos tijolos e do revestimento reduz o arrefecimento dos fumos na chaminé.

b) A caracteristica dos tijolos de acumularem calor, permite manter a casa quente mais tempo,
depois do fogo se ter extinguido.

¢) Pode ser construida segundo o gosto do proprietario.

d) Se esta bem construida, pode ser mais resistente ao fogo que as metalicas.

As chaminés de alvenaria devem estar bem forradas para evitar o arrefecimento dos fumos.
Devem ser construidas com materiais que suportem altas temperaturas e a corrosao.

Podem ser redondas, quadradas, etc.; 0 que importa € a sua secgéo interior.

Para as chaminés de alvenaria, no C-4, deverdo respeitar-se como medidas minimas as
mencionadas no item DADOS TECNICOS.

As vantagens das chaminés metalicas s&o:
a) Facil instalago.

b) Permite ligeiras variagdes de direcgdo da chaminé, e com isso uma maior flexibilidade na
eleicdo do lugar de instalag&o do recuperador.

c¢) Dado existirem curvas, eliminam-se os angulos vivos que habitualmente dificultam a tiragem.

4 - Algumas normas.

Em seguida indicamos outras normas que devem respeitar-se na construgéo da chaminé:

a) Utilizar materiais resistentes e incombustiveis. Nado montar tubos de fibrocimento.
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b) Escolher um tragado o mais vertical e recto possivel e n&o ligar varios aparelhos a mesma
chaminé.

Desnivelamento
demasiado Desnivelamento

plano/ W correcto
Acumulag&o de /_ o
cinzas

INCORRECTO CORRECTO
Fig. 3

c) Evitar que a conduta termine em zonas junto a outro edificio, devendo ultrapassar em altura o
cume mais préximo deste.

INCORRECTO CORRECTO
Fig. 4

d) Eleger para a conduta um lugar o menos exposto possivel a arrefecimentos. Se possivel, que a
chaminé passe pelo interior da casa.

e) As paredes internas devem ser perfeitamente lisas e livres de obstaculos. Nas unides de tubos
com chaminés de obra, evitar os estrangulamentos.

(AN

INCORRECTO CORRECTO INCORRECTO CORRECTO
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f) E muito importante que as uniées dos tubos estejam muito bem seladas para tapar as possiveis
fissuras que permitam a entrada de ar.
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INCORRECTO CORRECTO INCORRECTO CORRECTO
Para comprovar a estanquicidade tampa de fecho —* “

da chaminé, recomenda-se tapar
a saida no telhado e introduzir
papéis com palha humida pela mx escape de fumos
parte inferior da chaminé, para ] P (tapar)
; L~

observar as possiveis fugas.
papéis e palha

humida i

V2 e

Q) E muito importante que a chaminé ultrapasse em um metro, a parte mais alta da casa. Se se
necessita aumentar a tiragem, dever-se-a elevar a altura da chaminé.

minimo 1 metro -F M—, ]

TN

INCORRECTO CORRECTO

h) Que os chapéus nao dificultem a tiragem.

<
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\ minimo igual ao &
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INCORRECTO CORRECTO



B - Posigdes do comutador.

ESQUEMA ELECTRICO

] 70V

POSIGAO “0”: Ventiladores parados. wwinw

v
BWIOwW

Se a temperatura do ar de aquecimento
alcanca os 50 °C aproximadamente, o

[ 1]

TERMOSTATO coloca em funcionamento o0$ e :
ventiladores a 750 r.p.m. X vsave J EU

=[z]

Por este motivo, e para evitar qualquer sobre- sl ol
aquecimento do recuperador, € necessario, AT
quando se o utiliza, liga-lo & corrente eléctrica. o

(Piloto 9 activado). Fig. 13

POSICAO “I”: (CONFORTO): Os ventiladores funcionam conjuntamente a 750 r.p.m.
POSICAO “II”: (FORTE): Os ventiladores funcionam conjuntamente a 1.500 r.p.m.
Recomenda-se:

POSICAQ “I’, quando o aparelho funciona em regime normal.

POSICAO “II", quando o fornecimento de calor seja maximo.

POSICAQO “0”, nos periodos de ndo utilizagdo.

| IV - DESMONTAGEM DAS GRELHAS E VENTILADORES

Instrucdes:

A) Para desmontar as grelhas, puxar para fora até que se desencaixem do seu alojamento (10).
B) Para desmontar os ventiladores (4), soltar as porcas (3).

13 19

. Frente

. Suportes fixos a chapa interior
Porca

. ventilador

. Piloto indicativo de marcha

. Mola de encaixe

. Piloto indicativo de ligagéo

. Comutador

. Grelha

10. Alojamento da grelha

11. Puxador porta do cinzeiro
12. Porta do cinzeiro

13. Porta do recuperador

14. Junta da porta

15. Grampo de fixagao do vidro
16. Vidro

17. Fecho porta do cinzeiro
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V - ACESSORIOS OPCIONAIS ]

HERGOM dispde dos seguintes acessérios para este recuperador C-4. " —
l

Tubos de ago em esmalte vitrificado. I
Tubos de aco inoxidavel. Tt !
Curvas e chapéus para a construgdo da chaminé. ]
Fig. 15 . I

o o

VI - ACENDIMENTO E REGULACAQ DA POTENCIA |

A - Acendimento.

Girando de 0° a 90° o fecho da porta do cinzeiro, permite-se uma maior entrada de ar para a
combustdo. A porta abre parcialmente.

Para favorecer o acendimento e evitar a formacao de alcatrdes, recomenda-se posicionar o fecho
da porta do cinzeiro em 90°, para que permita a passagem abundante de ar para a combust&o.

Esta situagcdo deve manter-se nos comegos de acendimento, com o objectivo de obter um
aquecimento rapido do aparelho e chaminé, evitando a formag&o de condensacbes e alcatrdes

(creosoto).

E imprescindivel realizar uma carga abundante no acendimento. As seguintes cargas estardo em
funcao da necessidade de calor que se deseje.

Uma vez quente o aparelho deve proceder-se ao fecho da porta do cinzeiro.

fechado aberto
totalmente

aberto parcialmente

Fig. 16

OBSERVACAO:

Devido & sua grande estanquicidade e a tiragem em envolvente, que apresenta o recuperador C-4,
durante o funcionamento normal, recomenda-se que, para carregar combustivel, se abra a porta do

aparelho lentamente.
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B - Ar secundario

Fig. 17 - Detalhe de fornecimento i
de ar secundario !

| VIl - LIMPEZA l

A - Da frente de ferro fundido esmaltado

A limpeza deve fazer-se preferentemente quando o aparelho esta frio, empregando para tal, panos
ligeiramente humidos de agua com sab&o.

B - Vidro da porta
1. Limpeza

Os limpa vidros das estufas s&@o produtos bastante efectivos.
Nunca tente limpar o vidro durante o funcionamento da estufa. Recomendamos que utilize o

limpa vidros HERGOM.

2. Substituigao

O vidro deste aparelho é térmico e fabricado especialmente para estufas de lenha efou carvao.
Em caso de rotura acidental, este deve ser substituido por outro com as mesmas caracteristicas.
Dirija-se ao nosso distribuidor para que lhe fornega o vidro adequado, acompanhado com as

instrugdes de montagem e respectivas juntas.

C - Colector de ar secundario

Desmontagem (Fig. 18).

Deslizar o colector “A” para a frente (direccdo “B”) até que
os pinos de ligagdo saiam do alojamento da traseira,
conseguindo que o colector desga (direcgdo “F”).

Fig. 18 - Detalhe da desmontagem do colector
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D - Limpeza das cinzas

O recuperador tem um cinzeiro situado sob o fundo.

Para eliminar as cinzas, retire a placa de ferro fundido que
o tapa, utilizando para o efeito o puxador da porta.

Introduza o puxador no orificio da placa e retire-a do seu
alojamento fazendo um pouco de alavanca.

Desloque a cinza com um raspador ou com uma escova
para o cinzeiro.

Retire o cinzeiro do seu alojamento e limpe-o das cinzas.

Fig. 19

| VIIl - SEGURANCA ]

Existem possiveis riscos que ha que ter em conta na hora de fazer funcionar um recuperador de
combustiveis sélidos, seja qual for a marca.

Estes riscos podem minimizar-se se se seguem as instrugdes e recomendagbes que damos neste
manual.

Em seguida recomendamos uma série de normas e conselhos, mas principalmente recomendamos
que utilize o seu bom sentido comum.

1. Mantenha afastado qualquer material combustivel (moveis, cortinas, roupas, etc.) a uma distancia
minima de seguranga de 0,90 m.

2. As cinzas deverdo langar-se num recipiente metdlico e serem imediatamente retiradas da casa.

3. N3o se devem jamais, utilizar combustiveis liquidos para acender o aparelho. Mantenha bastante
longe qualquer tipo de liquido inflamével (Gasolinas, petroleo, alcool, etc.).

4. Fazer inspeccgdes periddicas da chaminé e limpa-la sempre que necessario.

5. N&o colocar o aparelho préximo de paredes combustiveis, ou que tenham algum tipo de
recobrimento susceptivel de deterioragéo ou deformacéo por efeito de temperatura (vernizes, pinturas,
etc.).

H. PORTUGAL, declina toda a responsabilidade derivada de uma instalagdo defeituosa ou de
uma utilizagao incorrecta.

A responsabilidade por defeito de fabricagdo, sera submetida ao critério e comprovagao dos
seus técnicos, estando em todo o caso limitada a reparagdao ou substituicdao dos seus
fabricados, excluindo as obras e deterioragdes que dita reparagao possa ocasionar.

INDUSTRIAS HERGOM, reserva-se o direito de modificar os seus produtos sem aviso prévio.
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[ IX - DADOS TECNICOS ]

1 C_ 3B

I:_____________ A

Fig. 20
MODELQO Medidas (mm.) Poténcia | Peso | Medidas do apareiho (mm ) Medidas minimas da chaminé
A B cC D E Keal/h Kg | Altura | Largura| Fundo Tubo de Tubo de Altura (*)
C-4/70 chapa (mm) obra (mm) (m)
700 | 600 | 630 | 467 | 450 | 10800 | 105 370 560 370 @175 200 x 200 5-6

Motor do ventilador: Tens&o 220 V; Poténcia 2 x 20 W.
Tiragem = 2 mmca.

* Para outras alturas consultar o distribuidor ou o fabricante.

X - PRODUTOS PARA A CONSERVAGAQO ]

H. PORTUGAL, coloca & sua disposigdo uma série de produtos para a conservag@o dos seus
produtos.

- Pintura anticalérica, para as pegas de fundigdo e chapa.
- Pasta refractaria, para melhorar a estanquicidade e selagem.
- Anti-fuligem, poderoso catalisador que facilita a eliminagdo dos residuos inqueimados.

- Limpa vidros, tratamento idoneo para eliminar a massa carbonizada dos vidros de estufas,
chamines, etc.
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Xl - COMPONENTES DO RECUPERADOR
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1 - Guarnicédo da porta

2 - Grampo inferior fixagdo do vidro

3 - Vidro

4 - Grampo lateral de fixa¢&o do vidro

5 - Tampa direita do fundo em ferro fundido
6 - Base de chapa

7 - Tampa esquerda do fundo em ferro fundido
8 - Fundo em ferro fundido

9 - Frente em ferro fundido

10 - Tampa esvaziamento de cinzas

11 - Lateral exterior esquerdo

12 - Tampa lateral esquerda lado interior f. fundido
13 - Lado interior esquerdo em ferro fundido
14 - Comando regulador saida ar quente

15 - Grelha saida ar quente

16 - Mola posicionamento grelha

17 - Tecto exterior

18 - Deflector ar primario

19 - Dobradiga da porta

20 -Tecto interior em ferro fundido

21 - Batente fecho da porta

22 - Lado interior direito

23 - Traseira exterior

Fig. 21

24 - Traseira interior em ferro fundido
25 - Tampa lateral direita lado interior f. fundido
26 - Lado exterior direito

27 - Grampo superior fixagdo do lado
28 - Colector ar secundario

29 - Piloto indicativo de funcionamento
30 - Piloto indicativo de ligacéo

31 - Grelha lateral direita

32 - Comutador

33 - Comando porta cinzeiro

34 - Puxador porta cinzeiro

35 - Botdo porta cinzeiro

36 - Mola posigéo grelha

37 - Pega direita protecgdo ventilador
38 - Suporte termostato

39 - Porta cinzeiro

40 - Dobradica porta cinzeiro

41 - Excéntrico porta cinzeiro

42 - Peca esquerda protecgdo ventilador
43 - Puxador porta do recuperador

44 - Fecho porta do recuperador

45 - Grelha lateral esquerda
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